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Nagykőrösi kertészeti egyesület közleményei. 
Az egyesületi faiskolából gyümölcs és diszfa csemeték 

kiadása minden kedden és pénteken folyamatban van 
Az egyesület tagjai (alapszabályszerü) elővételi jogu-

kat márczius 10-ig gyakorolhatják. 
Nagykőrös, 1912. febr. 23 

az elnökség. 

A m. kir. állami rovartani állomás igazgatósága a 
vértetű irtásánál ujabban a besűrített (hosszabb ideig főzött) 
langyos katrányt ajánlja. Ezen kenőcscsel a fán levő min-
den sérülés és repedés bekenendő. A vértetves foltokat 
azonban előbb szappanlével, vagy 8 százalékos dendrin 
oldattal jól ki kell mosni. 

Dendrint az egyesület helyiségében tagjai részére 
raktáron tartunk. 

Nagykőrös, 1912. febr. 25. 
az elnökség. 

Értesitjük a tagtársainkat, hogy a jövő hónap minden 
csütörtök napján d. u. 5 órakor az egyesület helyiségé-

ben szakszerű felolvasást, illetve előadást tartunk, melyet 
hallgatóság vitája követ. A felolvasáson csak tagok je-

lenhetnek meg. Belépti dij nincs. 
Nagykőrös, 1912. febr. 26 

az elnökség. 

Kertészeti szakelőadás. A kertészeti egylet intézke-
dése folytán Ady Károly műkertész a városi szállodai 

diszteremben folyó évi márczius 3-án délután 3 órakor 
a Nagykőrös város határában is fellépett és rendkivül 
káros vértetü elleni védekezésről s az irtás módjáról szak-

előadást tart, melyre az érdeklődők meghivatnak. 
Az elnökség. 

A Nagykőrösi ipartestület negyedszázados 
jubiláris ünnepélye. 

A „Nagykőrösi Ipartestület" huszonötéves fennállásá-
nak ünnepélyét f. hó 25-én ülte meg. Impozáns keretek-
ben, nagyszámu és előkelő közönség jelenlétében folyt le 
az ünnepély. Negyedszázados multjához méltó volt eme 
jubiláris ünnepély, mert hiszen az ipartestület eddigi műkö-
désével megmutatta, hogy mindenkor a közjaváért, ennek 
előmozditásáért munkálkodott, számos érdemei vannak 
egyes eszmék felvetésében, amelyekkel a szunnyadó köz-
szellemet ébresztette. Lassan, csendben folytatta nemes 
munkáját, harmonikus működésével sohasem engedte a 
személyeskedő, egyéni harczokat lábra kapni, folyton erős-
bödött, gyarapodott, mignem sulyával közéletünk mezején 
egyik számottevő, tekintélyes, irányitó tényező lett. Fen-
költ hazafias cselekedeteivel folyton táplálta a nemes nem-
zeti érzületet, minden alkalommal tanujelét adta készsé-
gének a helyes irány követésében, majd lehetőséghez 
képest irányitásában. így erősen meggyökeresedve — élet-
erős, lombdus fává fejlődött negyedszázad alatt. Adja a 
Gondviselés, hogy folyton viruljon, gazdagodjon, erősöd-
jön, hogy áldásos működésével városunk közjavának elő-
mozditásában hatása mindig érezhetővé legyen. 

Az ünnepély reggelén már szokatlan élénkség ural-
kodott az ipartestület mult évben épült, városunk köz-
pontján fekvő, modern háza előtt, amelynek felavatása 
szintén e napon történt meg. A szomszéd városokból 
egymásután érkeztek meg a vendégek. Az ipartestület 
helyiségéből a nagygyülekezet, amelyben társadalmunk 
minden osztálya, valláskülömbség nélkül képviselve volt, 
a ref. templomba sereglett a kilencz órakor kezdődő 
istenitiszteletre. Nagy csoportokban helyezkedtek el a tem-
plomban, hol Bakó József Nagykőrös város országgyűlési 
képviselője és lelkésze ékes egyházi beszédet mondott, 
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szép szavakban emlékezett meg az ipar, és kereskedelem 
magasztossága felől. Istenitisztelet után a diszes közön-
ség az ipartestület helyiségébe ment vissza, hol 10 órai 
mellett kellemesen elbeszélgettek. — 11 órakór pedig a 
városi szálloda földszinti termében gyűltek össze alkalmi 
diszközgyűlésre, hol zsufolásig megtelt a tágas terem a 
lelkes résztvevőkkel. Gaál Ambruzs ipartestületi elnök 
nyitotta meg a jubiláris közgyűlést, meleg szavakkal ecse-
telte a nap jelentőségét. Zajos tetszéssel fogadott beszéde 
után Bakó József ref. lelkész, mint ünnepi szónok emel-
kedett szólásra, s a következő magas szárnyalásu beszé-
det tartotta: 

A nemzetek fennállásának, jólétének és boldogsagá-
nak elengedhetetlen feltétele a minden téren való haladás. 
Erre nézve nagyon fontos tényezők az olvasó körök, mert 
ezeknek hivatása tovább fejleszteni a szellemi világosságot, 
terjeszteni a tudományt. Nagykőrös városát az egész vi-
lág előtt büszkén vallom az alföld müveit városának, mert 
itt ma már több rendbeli olvasókörök terjesztik a szellemi 
világosságot. Ezelőtt 25 évvel, a nagykőrösi ipartestület 
körének megalapitására felhivó szózat nem volt elhangzó 
szó a pusztában, és az a mag, mely Isten és a magyar 
haza nevében ezelőtt 25 évvel elültetve lett, ma már te-
rebélyes fává nőtte ki magát, melynek árnyékában kelle-
mesen pihenhetnek meg mindazok, akik érdemeik szerint 
az ipartestület tagjaivá felvétettek és az ipar jövőjének 
jobblétét mélyen szivökön hordozzák. 

Lehetetlen, hogy akinek kebelében csak egyetlen 
szikrája is lángol a tovább fejlődés iránti szeretetnek, 
benső örömre ne hevüljön ez ünnepélyes alkalommal. Le-
hetetlen, hogy a nagykőrösi ipartestület e nagyszerű ünne-
pén, mely éppen összeesett e testület saját saját házának 
felavatásával, sziklaként meg ne szilárditaná kiki a maga 
szivében a reményt, Széchenyi ama nagy mondását ille-
tőleg : „Magyarország nem voltl hanem lesz. 

Kérem az ipartestületi tagokat, hogy véssék mélyen 
a szivökbe e diszközgyülést s ennek dicsőséges és ma-
gasztos jelentőségét. 

Majd Patonay Dezső ref. lelkész mondott lelkes 
beszédet. Póka Károly polgármester pedig tartalmas sza-
vakkal festette az ünnepély jelentőségét és üdvözölte, a 
nagykőrösi iparosokat, kik mindig jó hazafiak. Ezután 
Gaál Ambrus elnök inditványára a közgyűlés Bakó 
József fenkölt beszédét egész terjedelmében jegyzőköny-
vileg megörökiteni rendelte el. Majd Mészáros Lajos 
ipartestületi jegyző felolvasásában visszapillantást tett a 
testület negyedszázados multjára, történetére. Mire az elnök 
a megjelentek lelkes éljenzése közben berekesztette a 
jubiláris közgyűlést. 

Délután egy órakor nagyszabásu ebéd volt az ipar-
testület ujonnan épült helyiségeiben, amelyen mintegy száz-
ötvenen vettek részt, képviselve volt itt a város, a ref. 
egyház, az izraelita egyház, róm. kath. egyház részéről 
nem láttunk képviseltetést, a helybeli sajtó, az ipar tanoncz-
iskola tanitótestületének képviselője, a kereskedő, a föld-
birtokos osztály, valamint társadalmunk egyébb ágazatai. 
A pompás lakoma második fogásánál Bakó József emelkedett 
szólásra, gyönyörű ünnepi beszédet mondott, melyet imáva 
zárt be, imaközben az egész társaság felállt s igy együttesen 
imádkoztak az Egek urához. A szónok Isten áldását kérte az 

Ipartestületre, ennek uj otthonára, erre üritvén poharát. Gáll 
Ambruzs azután az iparosság nevében köszöntötte fel Bakó 
Józsefet, majd Szappanos Sándor ügyvéd az ipartestület leg-
első választmányának még élő tagjait köszöntötte fel. ezután 
Ottinger Ede helybeli nyomdász - - mint az ipartestület 
első választmányának tagja, annak nevében Póka Károly 
polgármesterre üritette poharát. Bazsó Lajos az iparos kör 
elnöke pedig a városi előljáróság, a reform egyház és vidéki 
vendégekre üritette poharát. Kiss Jenő félegyházi lakos 
pedig az ipartestület összes tagjaira üritette poharát, majd 
Kecskemétről Báthory István a szives vendégszeretetért, 
Dr, Kovács Lajos főgymn. igazgató az ipartestület fejlő-
désére, Danóczy Antal főgymn. tanár a helybeli sajtó 
nevében az ipartestületre, annak virágzására üritették po-
haraikat. Patonay Dezső lelkész pedig Gaál Ambruzs 
elnök és Méssáros Lajos jegyzőt köszöntve fel, utána Papp 
Károly saját szerzeményű tüzes költeményét szaval a el Dapsa 
Kálmán félegyházi lakos pedig Bakó Józsefet köszön-
tötte fel, Buz János az összes megjelentékre üritette po-
harát. Végre Papp Károly az iparos ifjuság önképzőköré-
nek elnöke, annak nevében mondott lelkes felköszöntőt. 

Az ebéd ideje alatt Farkas Laczi bandája kitűnő zenéje 
szórakoztatta a közönséget. ízletes ebédet Rónay Béla 
vendéglős szolgáltatta, ami semmikivánni valót sem hagyott 
hátra. A kiszolgálást ügyesen végezte, minden teljesen 
rendben ment az ebédnél. A kellemes szórakozás az estbe 
hajolt mindenki boldogan távozott a lezajló fényes 
ünnepélyről. Nagy és fáradtságos munkát végzett a ren-
dezőség ez alkalommal, de kitartó buzgolkodásukat á siker 
koronázta és méltán dicséret illeti meg őket páratlan 
figyelmükért. 

Este a városi szálloda földszinti termében tánczra 
perdültek az ünnepély folytatásaként a lelkes tánczkedve-
lők, fesztelen jó kedvvel és kedves hangulatban töltötték 
az időt a hajnali órákig. 

Lélekemelő, kellemes és fenkölt ünnepélye volt ez az 
ipartestületnek. 

A nagykőrösi jótékony nőegyesület 
tánczestélye. 

Hetek lázas készülődése, a fáradhatlan rendezőség 
lelkiismeretes, utánjáró munkája után folyó hó 17-én tar-
totta meg a nagykőrösi jótékony nőegyesület műkedvelői 
előadásos tánczestélyét. Szines, eleven, ragyogó kép tárult 
a néző szeme elé a mulatságon, annyi embertömeg hul-
lámzott itt, amit más mulatságon ritkán tapasztaltunk. 
Társadalmunknak majdnem minden rétege képviselve volt, 
ez a mulatság egybegyüjtötte Nagykőrös városnak a ke-
reseti ágazatok szerint amugy is széttagolt közönségét. 
Es miért, mert e mulatság a jótékonyság nevében szüle-
tett és annak érdekében rendeztetett. Mindazonáltal fényes 
mulatság volt és mindenki jól találta magát. ízléses volt 
a terem diszitése, amelynek keretében a bájos hölgyek és 
asszonyok ragyogó, művészi toalettjei felejthetetlen látványt 
nyujtottak, mondhatni tündöklött itt minden. Amilyen volt 
a keret, olyan volt a tartalom is : ugyanis száműzve volt 
minden feszélyesség, hidegség, kimértség. 

A műsor „a Bábubolt" kis operette előadásával kez-
dődött, a szereplő személyekről, bájos leánykák és snájdig 
hata legenykék játékáról csak a legszebbet mondhatjuk' 
felejthetetlen előttünk Pólya Margitka dalia, Laurovics 
Dezső gyönyörű, művészi éneke kiséretével. Mindketten 
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Uj n ó e g y e s ü l e t i t agok lettek : özv. K. F a r a g ó Dánie lné 
Fa ragó Balázsné és Váradi La josné . A nőegyesü l e tnek ez idő 
szerint 4fi a lapí tó és 140 rendes tagja van. 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . A jó tékony nőegyesü le t február 
17-iki estélye fényes anyag i és erkölcsi sikert hozot t . Ez utón is 
kö te lességünknek tar t juk há lás köszönete t m o n d a n i az összes 
szereplőknek, h o g y végtelen ki tar tásukkal , n e m e s le lkesedésükkel 
p o m p á s já tékukkal diadalra jutat ták ügyünke t . De mély köszönet 
o lsösorbon Varga József t anár u rnák is, hogy időt fáradtságot 
nem kiméivé, akkora g y ö n y ö r ű s é g e t szerzett m indanny iunknak . 

\ bábubo l t " cz. kis opere t t e lőadásáva l . A szegények és árvák 
áldása legyen fá radozásuk és mindazok ju ta lma akik bármi tekin-
tetben e lőmozdí to t ták az elért sikert. A nagykőrös i jó tékony nő-
egyesület e lnöksége . 

D o h á n y t e r m e l é s i é r t e k e z l e t volt f. hó 11-én Czegléden ; 
a dohány te rmelés é rdekében tartott o r szágos értekezleten oly 

Műkedve lő i e l ő a d á s Kocséron . A kocséri „Társaskör" 
(kaszinó) i f júsága folyó évi február 17-én saját t e rmében Dezső 
József „Kaczagó leányok" cziniti egy fe lvonásos vígjátékát adta 
elő. Szereplői : C s e r e y n é : Taká t s E m m u s k a . Gabi : Maje rszky 
Rizike. S z e r é n a : Majerszky Erzsike. Manczi : Majerszky Ilonka. 
Elza : Eszik Erzsike. Bódi bácsi : Seres Mihály. Jenczi : Seres La-
jos. Ju tka : Kubina Gizike. J á n o s a kertész : Márton Imre. Matyi : 
Eszik József . Az összes szereplők igen jól és kedvesen játszottak. 
De mint rendesen a sok szép virág között még i s van legszebb, 
l e g p o m p á s a b b a n illatozó, a sok kiváló között mégis legkivá lóbb 
ugyanezen rövid e lőadás összes jó szereplőt közül is játékával 
l eg jobban Taká t s E m m u s k a tünt ki. Mint Cse reynénak négy leá-
nyát kellene fér jhez adnia , kik közül azonban csak a legkisebbet 
(Manczit) Majerszky Ilonkát sikerült, kinek játéka szintén remek 
volt, meg lepően szeretet ie inél tó volt fiatal lányos, kedves széles-
sége, bá jo s naivsága. Igen szépen játszott : Kubina Gizike, ki 
szerepén kivül az e lőadás végén egy m o n o l ó g e lőadásával is 
gyönyörköd te t t e az élvező közönsége t . Férf iszereplök közül leg-
inkább Seres Lajos tünt ki. Majd Bilák Szidor „Ah az a sors" 
czimü saját szerzésű m o n o l ó g j á t adta e lő és sajá t köl teményei t 
olvasta föl. Ezután eredeti székely dalokat énekel tek Márton 
Imre és Seres Lajos. A hosszú két órai kedélyes e lőadást piknik-
szerű teaestély követte, melynek befejeztével tánezra perdül t az 
a r any i f j ú ság s tánczolt , mula to t t egész ha jna l ig . Tudósító. 

feltűnő megértessel játszották, nehéz szerepöket, a félté-
keny „Ting-Tyo" szerepében, Somogyi Jenő jól festett. 
Hát talán nem szólnánk a frattezia és japán babákról és 
kis tüzérekről — oh igen — róluk a legszebbet referál-
hatjuk : eredeti, talpraesett játékuk kiegészítette és meg-
alkotta a káprázatos hatást. Ezután következett a „Jótékony-
czélra" czimü vígjáték előadása. A szereplő műkedvelő 
hölgyek és urak, mint igazi művészek gyönyörködtették 
a közönséget. Az irigyelt Döméné szerepében Szántay 
Ilonka remekelt, Kisteleky neje : Róza személyesitője dr. 
Kovács Lajosné a házsártos asszonyt ügyesen kidomborí-
totta, kitükröződött, hogy milyen szépen tud az asszony 
tereferélni, parancsolni valahányszor az alkalom nem hiány-
zik. Dr. Szabó Ambrtisné, Hantyné minden jellemvonását: 
az aggódó, ügyes, széttekintő anyát oly eredetien kreálta, 
hogy egy igazi művésznőnek is becsületére vált volna. 
Vogel Piroska a színpadon azt árulta el, hogy ügyes ele-
ven asszony is tud lenni, ha mindjárt hamarosan kell is a 
szerepét megtanulni. Kisebb szerepeikben Balogh Mariska 
és Somogyi Emma kész, átgondolt alakítást nyújtottak. 
Féili-szereplők közül Adorján Béla érzelemdus szerepében, 
(ierhauser Sándor élénken otthoniasan játszott, hálás sze-
repét, Szigethy Mihály minden oldalról megvilágította. 
Schneider Mátyás mély megértéssel, higgadtsággal, abszo-
lút jól ahkitott Kisteleky szerepében. Elek és Inas szere-
peiben T. Szabó László és Olosz István ügyességet, kész 
játékot produkáltak. 

Nem mulaszthatjuk el, hogy dicséretet ne mondjunk 
a gyönyörű rendezésért és fáradhatatlan buzgó munkássá-
gáért Schneider Mátyásnak, akinek tagadhatatlan nagy 
érdeme van abban, hogy a mulatság ily fényesen sikerült 
vaiamint Varga Józsefnek, aki az énekrészletek betanításá-
val p >mpás munkát végzett. 

A kissé hosszadalmas előadás után, a czigányok rá-
zenditettek (de nem csárdásra) és perdültek tánezra a pá-
rok. Hamarosan egyre nőtt a jó kedv és a kiv lágos ki-
viradtig roppták a tánezot. Kedves emlékekkel távozott a 
közönség a farsang e legsikerültebb mulatságáról. 

3-ik oldal. 9-ik szám. 

ér te lmű határozatot hoztak, mely szerint a válogatot t d o h á n y ára 
100 kor.-ban ál lapi tassék meg . Az I. A. és B. osztályt szüntessék 
meg. A most ide sorozott d o h á n y beváltási ára 65 kor. legyen. 
A Il-od osztályú dohány t 45 kor.-ért a Ill-ad osztályút ped ig 3 5 
kor.-ért váltsák be. A k ihányás ára 24 kor. a tiszta hul ladéké 4 
kor. legyen. Mint dohánybevá l t á s i á t lagár mé te rmázsánkén t leg-
a lább 60 kor.-ban legyen megál lap í tva . Kívánja m é g az értekezlet 
a dohányker tészek a lka lmazására nézve egyönte tű el járás behoza-
talát, valamint ker tészgazdaképes i tő tanfolyam felállítását, végül 
a talajvizsgálati és vetésforgalmi kényszer eltörlését. 

— T h a n a t o n b e s z e r z é s . A m. kir. dohány jövedék , miután a 
sző lőmoly elleni védelem tá rgyában tartott kongresszuson azon véle-
mény jegeczesedet t ki, miszerint ez idö szerint m é g l e g m e g b í z h a t ó b b 
védekezési mód a thana tonna l való permetezés , azon kéréssel 
fordul a sző lősgazdákhoz , hogy thana tonszükségle te ike t minél 
e lőbb, de legkésőbben márczius 15-ig, akár a Magya r Szőlős-
gazdák Országos Egyesüle te akár a megyei gazdaság i egyesüle tek 
ut ján jutassák a jövedék igazga tóságának tudomásá ra , hogy a 
thana tonnak megfe le lő m e n n y i s é g b e n való gyártása iránt idejében 
intézkedni lehessen. Akik a kertészeti egyesüle t tagjai közül az 
e lnökségnél ebbeli szükségle tűket bejelentet ték, azok számára a 
rendelés már m e g is történt . 

Fe lü l f i z e t é sek é s bekü ldések . A nagykőrös i jó tékony 
nőegyesü le t f. évi február 17-iki estélyén a köv. felülf izetéseket 
kap tuk : K. F a r a g ó Irma 20 kor., özv. Ny. Szabó Fe renczné 10 kor. 
P láger Gyulát ié 6 kor., Dr. M a g y a r Ambrus 5"60 kor. Benedek 
Ede, Rosenfeld Soma 5 — 5 kor., Bazsó Ká lmán , Mocsy László 
S o m o g y i Balázs 4 4 kor., dr. Révész Dezső 3 '8 kor., G r ü n h u t 
István, dr. Kovács Kálmán 3'4 3 '4 kor., Huszár Sándor , Sán tay 
J á n o s 3 — 3 kor., Dcutsch Ö d ö n , Szentpé tery S á n d o r 2 8—2*8 kor. 
Czira Gergely , Neu Lajos 2 4 — 2 ' 4 kor. Valkó J á n o s 2 2 kor. 
Benedek AdoK, V. F a r a g ó László, Grósz Sándo r 2 — 2 kor. Bene-
dek György , F i toss Ambrus . G o n d a Ferencz 1-4—1*4 kor. Bakonyi 
Lajos, Kürti Gyula , P. Gy. 1 1 kor. dr. Kerekes István, Kollársz 

F e n y v e s I s t v á n 
Házi gyógyszerek, kötszerek, gummi-czikkek, vegyszerek, gyógy- és specialitások 

d r o g é r i á j a 
NAGYKÖRÖSÖN. 

l e g o l c s ó b b b e s z e r z é s i i o r r á s a . 
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Lajos, Kovács László, N. N„ N., Zs. Tóth Albert 8 0 - 8 0 fül.. 
Bock Gyula, K. F a r a . ó Dénes, M. Kovács Dezső M. Kovács 
László, Minchenstein Nándor, Telmann József 40 -40 fillér. 
Beküldőitek: Ádám László, Biczó Bálintné, Bordács Szilárd, Fleisch-
mann Gyula, Mondrucz Olga, Neu Gyula 1 0 - 1 0 kor., özv. dr. 
Dezső Gyuiáné, Steiner Farkas 5—5 kor., Oblath Jenöné, Osváth 
Ferenczné, dr. Révész Simonné 4—4 kor., Mészöly Gáspár 3 kor. 
Dobos Gyula 2'6 kor., özv. Duboczky Mihályné, Gerzsan Pálné 
2 _ 2 kor., Ulrich Ede, Forner Károly 5 - 5 kor., Weisz Farkas 
és neje 10 kor. Horváth Lajos 5 kor., Varga Ilona, Gáspár Imre 
2—2 kor. A szives felülfizetőknek és beküldőknek hálás köszö-
netét nyilvánítja a Nagykörösi jótékony nöegyesület elnöksége. 

— 6 koronáért fél évi börtön. Ifj. Király László volt betét-
szerkesztői dijnokot, ki Sipos Dániel telekkönyvvezetö Íróasztalá-
nak zárt fiókjából 4 kor. értékű okmánybélyeget és 2 koronát 
kilopott, a kecskeméti kir. törvényszék ma egv hete fél évi bör-
tönre Ítélte. Jóravaló, becsületes, derék szülei iránt részvéttel 
vagyunk. 

— A ragadós száj- és körömfájás állatbetegség miatt el-
rendelt zárlat feloldatott. 

— Steiner-féle ház birtokbavételének és lebontásának el-
halasztása tárgyában Steiner Farkas haszonélvező nagykőrösi 
lakos által benyújtott kérvényt és ajánlatot a folyó hó 27-én 
Nagykőrös város képviselőtestülete által tartott rendkívüli köz-
gyűlés 28 szótöbbséggel elutasította, igy tehát a Steiner-féle ki-
sajátított háznak a város általi tényleges birtokbavétele folyó hó 
29-én megtörténik. 

Orvosi vizsgálatok a bécsi Allgemeines Krankenhaus-
ban beigazolták, hogy a természetes Ferencz JézseS-
kesertivizzel a székrekedés legkülönbözőbb nemeinél nagyon 
kiváló eredmények érhetők el. Mert: 1. A Ferencz József 
keserűviz oldó és hashajtó hatása kisebb adagoknál követ-
kezik be, mint bármely hasonnemü viznél. 2. A Ferencz 
Józset-keserüvizet a betegek. szívesen isszák és állandó 
használat mellett is jól tűrik. — Kapható gyógytárakban 
és fűszerüzletekben. A Szétküldési Igazgatóság Budapesten. 

— Beszámoló . Jótékony nöegyesületünk febr. 17-iki mulat-
ságán az összes bevétel 1220 kor. 60 fi 11. a kiadás 543 kor. 34 
fillér volt, igy a tiszta jövedelem G77 kor., melyet az egyesület 
azonnal szétosztott árvaügyi, szegényügyi és iskolaügyi p é n z . 
tárai között. 

— Késelés. E hó 25-én éjszaka a Sólyom József-féle korcs-
mában Mészáros Ferencz csizmadia segéd Pintér Bálint asztalos 
segédet — ki múlt nyáron magát öngyilkossági szándékból meg-
lőtte — balhalántékán zsebkéssel megszúrta, sebesülése súlyos. 
Az élet fonala a természet örök törvénye ugy is elszakad, a gyil-
koló eszközökkel való megszakitásától tehát rettegnünk kell, mert 
a bekövetkezhető katasztrófát többé jóvá tenni nem lehet. 

— Mérgezés. Folyó hó 27-én Nagykőrösön a Löwy-féle 
korcsma-üzletben alkalmazott felirónő öngyilkossági szándékból 
sublimátoldatot ivott. Állapota válságos. Tettének oka ismeretlen. 

— Az olasz királyi család gyermekei mindannyian Phos-
phatine Falliéressel, lettek táplálva az elválasztás pillanatától 
kezdve és épen ennek tulajdonitható az, hogy a gyermekek ki-
csattanó egészséges jó szinben nevelkedtek és gyermekbetegsége-
ket mindezideig elkerülték. Világhírű gyermekorvosok egyhangú 
véleménye, hogy a gyermektáplálást az elválasztás idejétől kezdve 
ugy eszközöljük a leghelyesebben, hogy ha Phosphatine Falliérest 
tejbe főzve adunk a gyermeknek, mert ez esetben bélzavartól 
nem kell tartani és a gyermek fejlődése oly kiváló, hogy annál 
jobbat egy gondos szülő sem kívánhat. 

— Aprójószág tolvajlás. Jó fogást csinált Mohácsy Ferencz 
nagykörösi rbiztos a mult héten. Ugyanis tudomására jött, hogy 
Kovács József IX. ker., 152. sz. a zárt udvaron levő istállójából 
ismeretlen tettes 3 lud, 3 kacsa, 1 tyúkot ellopott. A nyomozás 
megindult, már ugy látszott, hogy nem lesz eredménye, mikor 
ügyes ötlettel rendörbiztosunk kideritette, hogy a jelzett tolvajlást 
ugyanaz követte el, akit a múltkor a kecskeméti kir. Törvényszék 
több rendbeli elkövetett tettei után 1 liba ellopásáért, 1 évi bör-
tönre itélt, mit ugyan még nem szenvedett el, mert appel lá l t ; 

ugy látszik a börtön rideg levegőjének kísértése sem rettenti 
vissza a megrögzött tolvajt bűnös cselekmények végrehajtásától . 

Öngyilkosság. Vági Ferencz nagykőrösi lakos 54 éves 
földműves f. hó 25-én felakasztotta magát. Tettét gyógyíthatat lan 
betegsége miatt követte cl. 

Fegyver a gyermek kezében. E hó 16-án Sima Ferencz 
nagykörösi csizmadia mesternek Hertl Sándor 14 éves tanoncza 
Róka Sándor tanoneztársát gondat lanságból balfüle mellett az ar-
czán meglőtte. Dr. Fenyves Pál orvos részesítette első segélyben, 
sebesülése súlyos, de nem életveszélyes. 

— Állami borpincze a szomszédban. Ismeretes dolog, 
miszerint a földmivelésügyi minisztérium az ország bor termelő 
góczpontjain összesen tíz borközraktár felállítását határozta el a 
bor árának lehető egységesítése végett. E raktárakból már egy 
pár készen is van, Most vesszük a hirt. hogy egy ilyen állami 
borpinczét Kecskemét is kap. A pincze helye már ki is van je-
lölve s az állami pincze még ez évben készen lesz. 

C S A R i N O K . 

fl viz vándorlása. 
Irta : KOLLÁR 1RÉNKK. 

Kibúvik a földből, kinyitja fényes szemeit s az ember 
elkereszteli forrásnak. De a forrás csakhamar ki nő bölcső-
jéből. A testvér cseppek alig örültek egymásnak, már is 
elválnak. Némelyek láthatatlan ruhájukban a szellők szár 
nyain emelkednek a magasságba. Ezek a párák. Mások 
lenn maradnak a földön s neki indulnak a világnak. A 
párák felszállnak a falevélre, átölelgetik a fűszálakat s mint 
csodás gyöngy, lágyan ringatóznak a virágok kelyhében 
ragyogó gyémántjai a rózsa királynői koronájának. De a 
harmat elégedetlen a sorsával. Belekapaszkodik a nap-
sugárba és az viszi-viszi fel; talán az égig is repülne, 
ámde ugv érzi, hogy hűvös az idő, összebújik tehát testvér-
kéivel. Ekkor azonban már oda a láthatatlanság. A szél 
űzi, hajtja, gomolyitja a ködöt vagy felhőt. Szegény párák 
megunják a kelletlen utazgatást, elkezdenek simi s könv-
cseppjeik a földre hullva felvidámítják a lankadt növény-
zetet. S vájjon ki ismerné fel a dérben, hóban, jégben az 
eső rokonát? A dér járt legrosszabbul; alig indult el, mint 
pára a földről, rálehelt a hideg, tagjai rögtön megdermed-
tek s földhöz kötött lett. A hó, a jégpárái magasra emel-
kedtek ugyan, de nagyot is esnek; miért mentek oda, 
hol szivök megfagyott s honnan bizonytalan lépéssel vagy 
esztelen sietséggel térnek meg hazájukba, mit meleg szív-
vel, könnyed szárnyalással hagytak el? Igy kerül vissza 
minden földi a földre. S ha vissza jött mint eső, dér, hó 
jég, lassan megmelegszik édesanyja kebelén s aztán elbuvik 
a föld egyik zugába, honnan mint forrás látja viszont ezt 
a szép világot. Nem nyugszik s tétlenül nem pihen sehol 
és soha. A viz nagy és ezermester! Egyik kezével áld, a 
másikkal ver; egyikkel rombol, másikkal alkot. Embernek 
állatnak, növénynek mily éltetője egy ital viz, smily átka 
a jégzápor, felhőszakadás, árvíz! Ki porlasztja le a sziklá-
kat, ki rombolja le a büszke hegytetőt, ki töltögeti fel az 
alacsony völgyeket, ki vigasztalja meg a korán fonnyadó 
virágot? A viz lemossa a port a falevelekről, a sarat a 
kedves nefelejtsről. Ne feledjük, hogy vándorlásában a víz, 
mint vízgőz is szerepel; hajtja a gépek százezreit, hogy 
hivatása teljesítése után visszanyerje természetes alakját. 
Lesz ismét viz, mely minden perezben kész alakot cserélni, 
dolgozni, használni, rombolni, de nem tudja: mi az a 
halál ? Minden cseppje azt suttogja a föléje hajló hervadó 
virágnak, mintegy vigasztalásul: „feltámadunk!" 
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Anyakönyvi értesités. 
Házasulok : Molnár Ferencz és Sebestyén Mária, 

Rab Sándor és Horváth Terézia, Écsi Balázs és Huszár 
Eszter, Páhán Lajos és Illés Eszter, Zatykó György és 
Zsiga Lidia, Földesi Géza, és Dezső Lidia, Körtvélyesi 
Ferencz és Pákozdi Mária, Czira Ambrus és Pesti 
Juliánná. 

Szülöttek: Balog János rk. Magyar Erzsébet ref. 
Szendy Ferencz ref. Takács László ref. Pálfi Gyula ref. 
Rab Sándor ref. Varga László rk. Sóber Antal rk. Hajdú 
Terézia rk. K. Varga Erzsébet ref. Szél Sándor ref. Varga 
Zsuzsámmá ref. Pozsgai Ilona ref. Balog József ref. Tóth 
Lidia rk. Molnár Balázs ref. Kustár Zsuzsánna ref. Irházi 
József ref. 

Halottak : Szász György ref. 7 hónap. Német Pál 
ref. 19 év. Fodor Lidia ref. 7 év. Kocsis Józsefné Oroszi 
Krisztina ref. 33 év. Kovács Károly ref, 5 hó Vági Fe-
rencz ref. 54 év. Párizs Mária ref 21 év. 

Csak Mauthner-féle magvakat vásárolnak helyesen 
gondolkodó, számító gazdák és kertészek még akkor is, ha má-
sok olcsóbbak volnának, mert tapasztalatból tudják, hogy ez 
csakis a magvak rovására és a vevők kárára lehetséges. 

INGATLANOK F O R G A L M A 
Makra Géza megvette a Nagykőrösi Közs. Takarék-

pénztár ingatlanait 170400 k. 
Katona Mátyás és neje megvették Cserghő Lajos és 

neje ingatlanát 600 k. 
Szénvei Mihály megvette Szényei Lajos és testvérei 

ókécskei ingatlanát 1666 k 67 í. 
Jónás Lászlóné megvette ifj. Szűcs Pál zsirosi ingat-

lanát 1680 k. 
Antal Gyuláné megvette Lakó Józsefné ókécskei 

ingatlanát 500 k. 
V. Nagy Ferencz és neje megvették G. Bagó Lajos 

ujkécskei ingatlanát 7400 k. 
Csapó Ambrus és neje megvették Darányi Ferenczné 

és Darányi Ferencz dr. szénástelki ingatlanait 7840 k. 
Istári György megvette Szentpéteri Ferencz és test-

vérei hangácsi ingatlanát 4400 k. 
Matuz József és neje megvették Lovas Imréné uj-

kécskei ingatlanát 1100 k. 
Bana László és neje megvették Takács Sándor és 

neje ókécskei házát 1000 k. 
Weiner Pál és Weiner István megvették Csikós Gás-

párné ujkécskei ingatlanát 2150 k. 
Csillag László és neje megvették Szekeres János és 

neje ujkécskei ingatlanát 3300 k. 
Pálinkás Erzsébet megvette Debreczeni Lajos ujkécskei 

ingatlanát 400 k. 
Falábu László és neje megvették Vincze Bálint ókécskei 

ingatlanát 34000 k. 
Tóth Antal és neje megvették Pótóri István ujkécskei 

ingatlanát 1600 k. 
Faragó István és neje megvették Józsa Lajos és neje 

házát 5800 k. 
Feldman Miklós, Kohn és Erdős czég és Diamant 

Lajos megvették Markovits Ede és neje ingatlanát 32.000 k. 
Urbán Kálmán és neje megvették Koczka Andor 

Béláné p.-kocsári ingatlanát 3600 k. 
Tóth Dániel és neje megvették Tüge Sándor és neje 

házát 6600 k. 
Lakatos István és Fiai megvették Bánkorsós Sándor 

és neje lencsés világosi ingatlanát 3400 k. 
Pantő Pál és Fiai megvették Hegedűs János ingat-

lanát 3100 k. 

424 tk. 1912. 

Árverési hirdetmény. 
A nagykőrösi kir. járásbiróság mint tkvi hatóság 

közhirré teszi, hogy Kis Ambrusné Fab Mária és csatla-
koztatott özv. Molnár Ferenczné T. Korsós Erzsébet és 
Szarka Ferencz végrehajtatóknak T. Korsós János végre-
hajtást szenvedő elleni 1680 kor. 55 fill. ugy 200 korona 
tőke és jár. illetve 50 korona tőke és jár. iránt folytatott 
végrehajtási ügyében a kecskeméti kir. törvényszék "terüle-
tén levő 

I. a nagykőrösi 13443. sz. tjkvben A - f 1 sor 30086. 
hrsz. alatt felvett alsó dülőbeli szántó 780 korona kikiál-
tási árban 

II. az oltani 16117. sz. A + 1 sor 15036 hrsz. alatt 
felvett lencsésvilágosi veteményföld 511 korona 50 fillér. 

III. u. azon tjkvben A + 2 sor 7101 hrsz. alatt 
felvett lencsés világosi szőlő 1650 korona kikiáltási árban 
azzal, hogy az utóajánlat akkor is kötelező, ha az ajánlat 
tevő az árverésnél még meg nem jelent s hogy ha az 
árverésen az utóajánlatnál nagyobb igéret nem tétetik az 
ingatlan az ajánlattevő által megvettnek jelentetik ki s 
végre hogy az ujabb árverés kölségeit a vevő az igért 
vételáron felül köteles fizetni, az 1912. évi április hó 
44k napjának délelőtti 9 órájakor, mint egyetlen határ-
időben a kir. jbiróság hiv. helyiségében megtartandó nyil-
vános árverésen az egyidejűleg megállapitott és a hivatalos 
órák ideje alatt az alulirott telekkönyvi hatóságnál valamint 
Nagykőrös város polgármesteri hivatalánál megtekinthető 
feltélelek mellett a kikiáltási áron alul is, de az I. alatti 
ingatlan a kikiáltási ár kétharmadánál a II. és III. alattiak 
pedig a megállapitott kikiáltási árnál nem alacsonyabb 
áron áron el fognak adatni. 

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árul szolgáló 
; becsár 10%-át készpénzben vagy óvadékképes értékpapir-

ban a kiküldött kezéhez bánatpénzül előre letenni vagy a 
bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Az aki az ingatlanért a kikiáltási árnál magasabb igé-
retet tesz, ha többet igérni senki sem fog köteles nyom-
ban a kikiáltási ár százaléka szerint megállapitott bánatpénzt 
az általa igért ár ugyanannyi százalékáig kiegészíteni, ha 
ennek a kötelezettségének eleget nem tesz Ígérete figyel-
men kivül marad és az árverésben, mely haladéktalanul 
folytattatik részt nem vehet. 

Vevő pedig köteles a vételárat 3 egyenlő rész etben 
és pedig az elsőt az árverés jogerőre emelkedéstől számi-
tott 30 nap alatt, a második részt ugyanezen naptól szá-
tandó 60 nap alatt, a harmadik részt ugyanezen naptól 
számitandó 90 nap alatt minden egyes vételár részlet után 
az árvetés napjától számitott 5% kamatokkal együtt letét-
kezelési szabályok szerint a nagykőrösi kir. adó mint letét-
hivatalnál lefizetni. A bánatpénz az utolsó részletben fog 
beszámitatni. 

Nagykőrös, 1912. január hó 23-án Vidra s. k. kir. 
járásbiró. A kiadmány hiteléül: 

Sipos kir. tkvezetö. 

1645 ki. 1912. szám. 

Hirdetmény. 
Közhirré tétetik, miszerint a mezőgazdaságról és mezőrend-

örségről szolló 1894. évi XII. t.-cz. 50. és következő szakaszai 
és vonatkozó földmivelésügyi miniszteri rendelet szerint, minden 
birtokos köteles a fák rügyeinek fakadása előtt márcz. 10-ig a 
belsőségekben, majorokban, szőlőkben és gyümölcsösökben lévő 
fáit és bokrait a vértetütöl, kár tékony hernyóktól, illetőleg hernyó-
fészkektől, lepketojásoktól, ál talában mindenféle kártékony rova-
roktól megtisztitani, s az összegyűj töt t hernyókat, egyébb kárté-
kony rovarokat, hernyófészkeket és tojásokat elégetni. 

Közhirré tétetik továbbá, hogy a vonatkozó földmivelésügyi 
miniszteri rendelet szerint a cserebogár irtása is kötelező, s azok-
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ban a törvényhatóságokban, melyeknek területén a cserebogár a 
f. évben tömegesen rajzani fog, a cserebogár irtására (szedésére, 
és elpusztítására) valamint ellenőrzésére, a mulasztókkal szemben 
való eljárásra általában ugyanazon rendelkezések érvényesek, 
melyek a hernyó, vértetü és egyéb kártékony rovarok irtására 
vonatkozólag érvényben vannak. 

Aki a fent körülirt kártékony állatokat, fészkeiket, tojásaikat 
irtani, illetve megsemmisiteni elmulasztja, ahelyett az irtást és 
megsemmisitést a községi előljáróság a mulasztó költségén végezteti. 

A cserebogár szedését megjelenése után azonnal meg kell 
kezdeni, s folytatni kell, mig rajzása tart. Szedésre csak a hajnali 
órák alkalmasak, mikor még a lerázott bogár dermedt és el nem 
repülhet. A cserebogarat, akár magányosan, akár többedmagával 
álló fáról le kell szedni. Alacsonyabb fáról egyszerűen lerázható, 
magasabbról pedig akként szedhető, hogy a munkás hosszunyelű 
horgokkal a fa ágait megrázogatja, vagy a fiatalabb munkás a 
fára felmászva rázogatja meg az egyes galyakat. A lerázott csere-
bogarat, a munkás szélesszáju, vizzel félig telt nagyobb edénybe 
szedi, s onnan megfelelő nagy kádba, hordóba, vagy zsákba 
tölti. Az igy összeszedett cserebogár leforrázandó, illetőleg a zsák-
ban összezuzandó. 

Az elpusztitott cserebogár trágyának, vagy baromfieleségnek 
használható. Az előbbi esetben a cserebogarat sok földdel és 
mésszel kell összekeverni és földdel ugy letakarni, hogy ezáltal 
a rothadó cserebogarak bűzze elfolytassék. A baromfieleségnek 
használt cserebogarat napon, vagy kenyérsütő kemenczében meg-
száritva száraz és szellős helyen tartva, ősszel és télen a baromfi-
eleséghez hozzákeverhető. Elő cserebogarat, valamint pajorjait 
(cserebogár lárva, pete) sertéssel felétetni nem tanácsos, mert az 
ezekben élő bélkaparó féreg a sertésre nézve veszedelmes és 
elhullását okozhatja. 

Figyelmeztetik a gazdaközönség hogy a kötelező cserebogár 
irtásnak kiegészitő részét képezi a pajor irtás, mely abból áll, 
hogy a talaj szántásakor és ásásakor, vagy kikapálásakor felszinre 
kerülő pajort a munkás megsemmisiti. 

Közhirré tétetik továbbá, hogy aki a fentjelzett káros álla-
tokat a kitűzött idő alatt irtani elmulasztja, kihágást követ el s 
100 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntettetik. 

Miután a hernyók, vértetü, cserebogár és további kártékony 
rovarok irtása közérdeket képez, s nemcsak a tulajdonos érzi 
kárát, hanem kárt okoz mulasztásával a szomszédoknak, es ezek-
nél fogva felhivatnak az érdekelt birtokosok, hogy a vértetü, 
hernyó és cserebogár irtását a hivatkozott törvény és rendelet 
értelmében még a rügyek fakadása előtt, legkésőbb azonban 
márcz. 10-ig a törvényes következmények terhe előtt pontosan 
teljesitsék. 

Végül értesittetnek az érdekeltek, hogy az irtás folytonos 
ellenőrzését a rendörkapitányi hivatal egy megbizott tisztviselője 
fogja teljesiteni. 

Kelt Nygykörösön, 1912. évi február hó 19. 
Póka, polgármester. 

58 e. b. 1912 szám. 
Maradékerdő eladás. 

A maradékerdő a helyszinen a f. évi márczius hó 
7. 8. 9-ik napjain fog nyilvános árverésen eladatni. Az ár-
verés mindegyik napon d. e. 9 órakor fog kezdetni a 
helyszinén. 

Kelt Nagykőrösön az erdőügyi bizottságnak, 1912. 
évi február hó 25-ik napján tartott ülésében. 

Szappanos Sándor e. b. elnök. 
Tisztelettel értesitem a nagyérdemá kö-
zönséget hogy Budapesten a m. kir. 

Technológiai Egyetemen tartott szaktanitói tanfolyamról 
haza érkeztem s üzletem vezetését átvettem. 

A fenti tanfolyamon részemre kiadott szaktanitói ok-
levél biztositékot nyujt arra, hogy minden e szakmába 
vágó munkát szakszerűen, a legkényesebb igényeket is 
mindenben kielégitően készitek. 

Tisztelettel értesitem azon tisztelt szaktárs urakat, kik 
a férfiruha szabászatban kiképzést óhajtanak nyerni, ná-
lam jelentkezni sziveskedjenek. 

Midőn a n. é. közönségnek az eddig irántam tanu-
sitott bizalmát megköszönöm, kérem továbbra is szives 
pártfogásukat. Tisztelettel 

Tóth Jenő, 
férfiszabó, — szaktanitó. 

Üzlet: IV. ker. Rákóczy-utcza 324. 

Értesités. 

Jó zamatos nemes kadarka bor piros 48, 
a fehér 52 koronáért kölcsön hordóban 

is 50 literen felüli mennyiségben Rácz Ferencznél kaphatók. 

Bor eladás. 

Eladó ház és szőllő. 
Szarvas Dánielnek a czeglédi és abonyi ut mentén 

levő ujonnan épült háza, mely áll: 4 szoba, konyha, speiz 
és egy nagy éléskamra, pincehelyiségből, továbbá a 
Lencsésvilágosban levő 3 vékás jókarban levő szőllője 
özv. Deák Lajosné szomszédságában örökáron eladók, 

Értekezhetni a fenti tulajdonossal, IV. ker., 269 sz. lakásán. 

Földbirtok és szőlő eladás. 
Rácz Ferencznek a hossznhát alatti 14 és fél katasztrális 
hold szántóföldje vetéssel együtt is kedvező feltételek 
mellett örök áron eladó. Elnemkelés esetén akár egész-
ben vagy négy részre osztva is haszonbér kiadó. 
Á bokrosi középső hegyben levő szőlője, valamint a Táz-
erdő elején jókarban levő szőlője szintén kedvező feltéte-
lek mellett eladók; értekezhetni lehet a tulajdonosnál. I. 

ker. 9. sz. alatti házánál. 

Fazekas József épitőmesternek a ref. temetői Ko-
vács Lajos utczai sarok telke örök áron eladó, elnein-
kelés esetén haszonbérbe kiadó. Ugyan a fentnevezett-
nek 400 liter kisüstőn főzött törköly-pálinkája és 100 hek-
toliter fehér bora van eladó. Levélbeli kérdezősködésre 
szivesen válaszol. 

Eladó nyárfa. 
A „Tanárky" féle földvári ingatlanon mintegy 200 

szál kisebb-nagyobb nyárfa eladó. A föltételek a közjegy-
zői irodában megtudhatók. 

Eladó házhelyek. Dónáth Lászlónak a város alján az 
agyaggödrök mellett 80 házhelye 200 négyszögöles te-
rületekkel igen kedvező fizetési feltételek mellett jutányos 

árakban eladók. 

Lakatosműhely kiadás! 
VI-ik ker. 152 szám alatt egy jóforgalmu épület és 

vegyes munkára berendezett lakatosmühely haszonbérbe 
kiadó. Értekezhetni lehet a tulajdonossal, IV-ik 359 sz. a. 

Kiadó lakás, eladó ház, szöllő és föld. 
Nyikos nővéreknek a csirke-piaczon ujonnan épült 

házában 2 nagyobb és 1 kissebb üzlethelyiség pincze 
és padlással együtt május 1-től kiadó. — Né-
hai Nyikos Ferencz-féle ház I. ker. 74. sz. alatt, 
mely áll 3 szoba, konyha, kamra és mellékhelyiségekből, 
örök áron eladó. — Nyikos Eszternek a pöczöki bánom-
ban 1 hold 321 O öl területű jókarban levő szöllője; a 
szurdoki düllőben másfél hold szántóföldje örök áron el-
adó. El nem kelés esetén haszonbérbe is kiadó ; értekez-
hetni I. ker. 74. szám alatt. 9—9 

Molnár Ferencz ácsmester és 
nejének VII. ker. 248. sz. há-

za, mely áll 4 szobából, egy nagy üveges előszobából és a 
szükséges mellékhelyiségekből. 530 -öl udvartérrel együtt 
melyből közel egyvékás terület termő szőlővel és gyu 
mölcsfákkal van beültetve egészben esetleg 2 vagy 3 
parcellában is eladó. 

Ugyan ezen ingatlan elnemkelés esetén bérbe adó, 
A feltételek megtudhatók a hivatalos órák alatt a 

kir. közjegyzői irodában. 

Ház eladás. 
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Kiadó föld. Szalay György városi ta-
nácsnoknak nyilasi 168 katasztrális hold ta-
nyás földbirtoka 1912. év Szentmihály nap-
jától kezdve haszonbérbe kiadó. Értekez-
hetni tehet a tulajdonossal a városházán. 

Eladó házak. 
Az I. ker., 191. szám alatti Sarkadi-féle ház, a 

Cseri iskola átellenében, a város által utcza szabályozás 
folytán hozzáadott saroktelekkel, előnyös árban eladó. A 
vételár nagyrésze olcsó kölcsön gyanánt rajta maradhat, 
értekezhetni lehet a Nagykőrösi Közgazdasági Bank igaz-
gatóságával. 1—2 

Néhai F Kovács Sándor örököseinek IV. ker., 396. 
sz. házok Kupai Kovács Zsigmond ur szomszédságában 
mely áll 4 szoba, 2 konyha, 2 kamra és pinczéből több 
mellékhelyiségekből szabadkézből örök áron eladó, érte-
kezhetni az örökösökkel IV. ker. 272. sz. 1—3 

Szabó Mihálynak VI. ker. 323. számu Sertés-piacz 
melletti háza, ugyszintén a barát szilosban levő 12 és fé 
hold szántóföldje, néhai Harnótz Lukácsné-féle föld szom-
szédságában a rajtalevő gazdasági épületekkel kedvező fi-
zetési feltételek mellett örök áron eladók. Értekezhetni a 
fenti tulajdonossal. 2—2 

SZABÓ DÉNES-nek I. ker. 181. sz. háza Fábik 
László szomszédságában mely áll 1 szoba, 1 konyha 
éléskamra és mellékhelyiségekből örök áron eladó ; érte-
kezhetni a fenti szám alatt. 2—5 

PAPP GYÖRGY II. ker. 453. sz. háza Fehér Péter 
szomszédságában mely áll 2 szoba, 1 konyha, 2 éles-
kamra és nyári konyhából, 395 -öl területű udvartér és 
lugasos kerttel, ivó kuttal és egyébb mellékhelyiségekből 
örök áron eladó; értekezhetni 1. ker. 46 szám alatt, 
Buz kisasszony házában, a katholikus templom szomszéd-
ságában. 2 6 

Balogh József I. ker. 66 sz. háza örök áron eladó. 
Esetleg egy lakással és mellékhelyiséggel, több évre bérbe-
kiadó; értekezhetni lehet a helyszínén a tulajdonossal. 3—12 

Szűcs István ácsmester IV. ker. 389. sz. háza örök 
áron eladó, vagy az uj épület mely áll jelenleg egy susz-
ter üzlet, 2 szoba, konyha, éléskamra és egy nyitott fo-
lyosóböl bérbe is kiadó. A műhely szobának is átalakit-
ható ; értekezni lehet a tulajdonossal. 

Harczi Istvánnak VII. ker. Darvas u. 143. számu 
háza, mely áll 2 szoba, konyha, kamra és mellékhelyisé-
gekből. 201 négyszögöl udvartérrel kedvező fizetési fel-
tételekkel örök áron eladó; értekezhetni lehet a tulaj-
donossal a fenti szám alatt. 

X. ker. 104. sz. ház Fitos Ambruzs szomszédságá-
ban, mely áll 3 egymásba nyiló padlózott szobából, kony-
ha és éléskamrával, üveges ganggal, cserép kályhákkal 
ellátva, valamint több mellékhelyiségekből, örök áron el-
adó; értekezhetni a fenti szám alatt, a tulajdonossal. 8 14 

Karai Istvánnak X. ker. 258. sz. háza a gátoldali 
iskola szomszédságában, mely áll 3 szoba, 1 konyha, 2 
kamra és mellékhelyiségekből, 283 négyszögöl udvartér 
és vetemény kertből örök áron eladó; értekezhetni a 
fenti szám alatt a tulajdonossal. 

X. ker. 125. sz. ház, Piliczer Jenő szomszédságában, 
mely elvan látva 4 szoba, 2 konyha, 2 kamra, cseléd-
szoba, fürdőszoba, pincze, istáló s több mellékhelyiségek-
kel, kedvező fizetési feltételek mellett örök áron eladó. 

KÖRTVÉLYESI SÁNDORNAK IX. ker. 253 b. sz. 
háza, 480 •-öl területü udvar és kerttel, Simon Ferencz 
és ucsai János szomszédságukban, mely áll 2 szoba, 
konyha, éléskamra s több mellékhelyiségből, kedvező fi-
zetési feltételek mellett 1500 forintért örök áron eladó; 
értekezhetni Kiss Ambrus járásszolgával vagy a fenti tu-
lajdonossal özv. Szabó Béláné hangácsi tanyáján és e lap 
kiadóhivatalában. 

A nyársapáti-ujfaluban, a hentes-üzlet mellett, két 
egy tagban álló házhely igen kedvező fizetési feltételek 
mellett, örök áron eladó ; értekezhetni az irodán. 

özv. Kopa Gergelyné-féle ház IV, ker. 134. szám 
alatt — Hegedűs Dénes úr szomszédságában — örök 
áron eladó; értekezhetni Marsó Jánossal, I. ker. 153. sz. a. 

Palócz Teréz V ker. 133 számú háza mely áll 2 
szoba, 2 konyha, éléskamra s több mellékhelyiségből s 
nagyobb területü konyhakerttel örök áron eladó. Értekez-
hetni az irodán. • 

IV. ker., Vasút-utcza 160. sz. ház, mely elvan látva 
2 szoba, konyha, külön ismét 1 szoba, konyha, éléskamra, 
s több mellékhelyiségekből, kedvező fizetési feltételek mel-
lett örök áron eladó. • 

Molnár Lajos I. ker. 81. sz. háza, mely elvan látva 
7 szoba, külön lakásokra beosztva, konyha, éléskamra, 
pincze s több mellékhelyiségekkel, 225 •-öl területen, ked-
vező fizetési feltételek mellett, örök áron eladó. 

Eladó földek. 
Szőlő és főldeladás. A külső tázerdőben 5 és fél 

kat. hold szőlő s veteményföld megfelelő épületekkel el-
látva, kedvező feltételek mellett örökáron eladó, értekez-
hetni lehet a tulajdonossal, Hegedűs Dénes urral IV. ker. 
129. sz. alatt. A birtok — közvetlen a vasut mellett 
a várostól 2 kilométerre fekszik, nyaraló telepnek igen 
alkalmas. 1—3. 

Soós Lajosnak a kécskei határban — Szekerka szom-
szédságában — 11 hold földje örök áron eladó, értekez-
hetni a tulajdonossal, Nagykőrösön VII., kerület, 110. 
szám alatt. 1—3 

MÉSZÁROS LIDIA okl. szülésznőnek a felsőjárá-
son 10 hold jóminóségü szántó földje Czakó Sándor 
féle föld szomszédságában az iskola dűllöben, örök áron 
eladó; értekezhetni lehet a tulajdonosnővel IV. ker, 430. 
sz. alatt Szappanos Sándor ur szomszédságában. 2—3 

Ifj. PATONAI PÁLNÉNAK a Szurdokban Jakab-
házi Sándorné szomszédságában lévő 12 hold szántó és 
kaszáló földje örök áron eladó, esetleg haszonbérbe is 
kiadó ; értekezhetni a fenti tulajdonosnővel X. ker. 103. 
sz. alatt. 2 — 3 

VÁRKONYI AMBRUS-nak a törteli Ludasban Dézsi 
Balázs fele föld szomszédságában levő 30 hold tanyás 
földje ugyszintén a homolytalyszélben, a nyomási düllö-
ben, Székely József szomszédságában 3 hold tanyás földje 
örök áron eladók ; értekezhetni a tulájdonossaí a Bok-
roson X. ker. 392. sz. alatt. 2—5 

Eladó föld és szőlőbirtok. Bagó Jánosnak a ho-
molytályon 2. járás 90 sz. alatt 24 hold földje melyben 
4 hold szőlő is van, az alábbi gazdasági épületekkel 
örök áron eladó, melyen 1 lakóház, 2 szoba, konyha, 
kamra és egy külön álló 1 szoba, konyha, pálinkafőző-
vel; továbbá 16 drb. jószágra való istálló, 80 drb. ser-
tésre való hizlaló, egy külön álló 100 hektóliter borra való 
tégla pincze, 140 kocsira való tégla trágyagödör, 50 kasra 
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való szép méhes. Ezen birtokon van egy világhirű remek 
hársfa ; értekezhetni a tulajdonossal a helyszinén. 1 - 6 

JÁRVÁS GÁBOR Nagykörösi lakosnak Kocséri ha-
tárban a VII. düllöben levő 44 kat. hold földje gazdasági 
épületekkel egy tagban vagy esetleg 5 holdas részletek-
ben is eladó. elnemkelés esetén haszonbérbe is kiadó; 
értekezhetni a fenti tulajdonossal Nagykőrösön III. ker. 
Örkényi utcza 218. szám alatt. 4—16. 

KAPU PÁL czeglédi lakosnak a nyársapáti vasutál 
lomás közelében 146. hold szántóföld, melyből 22 hold 
szőlő és 7 hold erdő egészben vagy kisebb részletekben 
is, házhelyeknek örök áron eladó. Értekezhetni a fent 
nevezettel Czegléden, VI., 55. szám alatt, vagy Jó Kál-
mán városi hivatalnokkal Nagykőrösön. 

Páhi községben Izsák mellett a mostani kaviccsal 
készült Izsák és Kiskőrös közötti országut közelében 38 
kis hold jóminőségű szántó föld gazdasági épületekkel sok 
szép eper és akácz fákkal, benne lévő őszi vetéssel hozzá 
20 hold kőris fás kaszálóval, vagy külön is örök áron 
kedvező fizetési feltételek mellett eladó. Értekezhetni a 
tulajdonossal Nagykőrösön X. ker. Losonczi-u. 36. sz. a. 

PUSZTASZENTKIRÁLYON Kiss Ferencz szomszéd-
ságában, 20 és fél kat. hold területű, jóminőségü szántó 
és kaszáló föld, 2 hold jókarban lévő szőlővel és gazda-
sági épületekkel, örók áron eladó, Értekezhetni F. Kovács 
Lajos Pusztaszentkirály—Kocsér—Kecskeméti hármas ha-
tárnál 175. sz. lakos tulajdonossal, vagy az irodán. 

A FELSŐJÁRÁSON Fehér János szomszédságában 
30 kat. hold szántó és kaszálló föld, szép gyümölcsös 
kerttel, jókarban lévő gazdasági épületekkel, örök áron 
holdanként 325 írtért eladó. Értekezni lehet az irodán • 

Kiadó föld. 
KOCSÉR KÖZSÉG XII. düllőjében a jászkarajenői 

ut mentén fekvő 20 és fél kat. holdnyi tanyás földje Ma-
jerszky Vilmos jegyzőnek 1912. évi szept. 29-től sza-
badkézből haszonbérbekiadó. A feltételek tőle tudhatók meg. 

Özv. Suba Józsefnénak a Zsiroshegyben levő vete-
mény földje Bende Pál szomszédságában haszonbérbe kiadó, 
értekezhetni lehet X. ker. Zrinyi-u. 194. sz. alatt. 

Eladó sző lők. 
Szurdok dülőben 5 holdas szőlő örök áron eladó. 

Felvilágositást ad dr. Fodor Sándor ügyvéd Kecskeméten 
és Salamon Sámuel tanitó Nagykőrösön. 

özv. Izsó Pálnénak a zsiroshegyben levő 6 vékás 
területű szőlője és veteményföldje, Papp Emma birtoka 
szomszédságában szabad kézből örök áron eladó, értekez-
hatni a tulajdonosnővel VIII. ker., 63. sz. lakásán. 1—3 

K. Kiss Imrének a hosszuhátban levő 6 vékás szőlő 
és veteményföldje Forró Pál szomszédságában kedvező 
fizetési feltételek mellett örök áron eladó, esetleg bérbe 
is kiadó. Ugyancsak nevezettnek egy verem répája is van 
eladó métermázsánkénl 2 korona, értekezhetni Szűcs Sán-
dornál IV. ker. 87. sz. 1—2 

Özv. G. Szabó Istvánnénak a bokrosi középhegyben 
levő mintegy 9 vékás területű szőlője és veteményföldje 
örök áron eladó. Esetleg feléből azonnal is kiadó, értekez-
hetni II. ker., Kossuth Lajos-utczai 207 lakásán. 

ZSIROS HEGYBEN, Szűcs Balázs szomszédságában 
1171 •-öl területű jókarban levő gyümölcsös szőlő örök 
áron eladó. • 

KOPA IMRE és László belső tázerdőben mintegy 5 
vékás területű szőlő és vetemény földjük, Győrfi Sándor 
és Tövis Ferencz szomszédságokban örök áron eladók ; 
értekezhetni az örökösökkel a felszegi ovodában II. ker. 
201. szám alatt. 2—3 

KOROKNAI JÁNOS-nak a Zsiroshegyben levő mind-
két szőlője vetemény földjével együtt, az egyik dr. Szabó 
Mihály szomszédságában kedvező fizetési feltételek mellett 
örök áron eladók ; értekezhetni a fenti tulajdonossal VIII. 
ker. 157. sz. alatt. 

ILLÉS LÁSZLÓ-nak a földvár düllőben levő 1 hold 
és 170 négyszögöl területü szőlője, továbbá a II. kerü-
let 406 sz. alatti háza mely áll 2 szoba, konyha 2 élés-
kamrából Bakó Mihály szomszédságában örök áron eladó; 
értekezhetni I. ker. 272 sz. alatt Illés Ferenczel mint 
megbizottal, vagy pedig a helyszinén az örökösökkel. 

Papp Ferencz bérkocsitulajdonosnak a Tázerdőben 
levő 7 vékás területű szőlő és veteményföldje Kocsis Jó-
zsef szomszédságában örök áron eladó. Értekezhetni IV. 
ker. 9. szám alatti lakásán. 

özv. DOBAY JÁNOSNÉ urnőnek a középbokrosi 
szőlője egészben vagy két részben örök áron eladó; érte-
kezhetni a fenti tulajdonosnővel X. ker. Losonczy utcza 
44 sz. alatt. 

HATVANI LÁSZLÓ IX. ker. 22. sz. alatti lakosnak 
a Zsiroshegyben Gyulai András szomszédságában 9 
hold jókarban lévő szőlő és szántó földje egy tagban vagy 
apróbb részletekben is örök áron eladó: értekezhetni a 
fenti tulajdonossal vagy e lap kiadóhivatalában. 

BALOGH KÁROLY-nak a hosszúhátban 10 vékás 
jókarban lévő szőllője, melyből. 6 vékás terület szántó 
föld Antal Sándor szomszédságában örök áron eladó ; ér-
tekezhetni a fenti tulajdonossal X. ker. 339. számu lakásán. 

BELSŐ TÁZERDŐBEN, a Czeglédi-utban, Papp 
György szomszédságában 6 1 6 • - ö l középkarban levő szőlő 
ambitusos gunyhó, zsindely tetővel ellátva, örök áron el-
adó. Értekezni lehet az irodán. • 

LENCSÉS-VILÁGOSBAN, özv. Meskoviczy Lászlóné 
szomszédságában 1 hold területű, igen jó karban lévő 
gyümölcsös szőlő, két szakaszban is, kedvező fizetési fel-
tételek mellett örök áron eladó. Értekezhetni lehet az 
irodán. 

LENCSES VILÁGOSBAN, Huszár Gergely szom-
szédságában 400•-öl területű, jókarban lévő gyümölcsös 
szőlő, terméssel, kedvező fizetési feltételek mellett, örök 
áron eladó. Értekezhetni lehet az irodán. 

KÜLSŐ TÁZERDEI hegyben, Szatmáry-féle 3 vékás 
területű, jókarban lévő gyümölcsös szőlő, kedvező fizetési 
feltételek mellett örök áron eladó. 

A LENCSÉS VILÁGOS legelején, nh. Dobos Andrásné 
szomszédságában 8 6 5 • - ö l területű, igen jókarban lévő, 
6 éves, fiatal gyümölcsös szőlő, kedvező fizetési feltételek 
mellett, örök áron eladó. Értekezhetni lehet az irodán. • 

K i a d ó l a k á s o k . 
Ozv. CZIRA LAJOSNENÁL a Kecskeméti-utcza VII. 

ker. 2. sz. lakásán egy 2 szobás lakás, konyhával, fürdőszobá-
val, éléskamra üvegezett és nyitott verendával május elsőre 
vagy azonnal is kiadó, ügyanott egy jókarban levő kapu 
és egy istállórács is van eladó, értekezhetni lehet a tulaj-
donossal. 1-2 



II-ik évfolyam. Nagykőrös és Vidéke 9-ik oldal. 9-ik szám. 

SOMOGYI BALÁZSNAK VII. ker., 5. sz. háza f. évi 
május 1-től haszonbérbe kiadó, és a temetői két házhelye 
kedvező fizetési feltételek mellett őrök áron eladó; érte-
kezhetni a tulajdonossal IV. ker. 39 sz. alatt. 

ANTAL MIHÁLYNÉ-féle házban X. ker. 297. szám 
alatt két szoba, konyha és éléskamra, külön mosókonyhá-
val és pinczével 1912. május 1-től kiadó; értekezni le-
het Cseri Ambrussal. 

özv. D. TÓTH FERECZNÉ-nek X. ker. Szolnoki-u. 
8. sz. házánál két lakrész f. év május 1-től kiadó; ér-
tekezhetni lehet a fenti szám alatt a tulajdonosnővel. 

KÉT ESETLEG 3 szobás lakás mellékhelyiségekkel, 
május 1-től kiadó : értekezhetni Papp József tanitónál. 

A piacztéren egy csinos butorozott szoba külön be-
járattal kiadó, czim az irodán. 

BOTOCSKA FERENCZNEK II. ker. 3. sz. alatt 
ujjonan épült házánál a csirkepiacztéren 2 szoba esetleg 
3 szoba és konyha május 1-től vagy azonnal is kiadó; 
ugyanott egy üzlet helyiség azonnal külön is kiadó, ér-
tekezhetni a tulajdonossal. 

SZŰCS FERENCZ lakatos mester VI. ker. 95 számu 
házánál egy bolt helyiség azonnal kiadó: értekezhetni a 
fenti tulajdonossal. 

V e g y e s e k . 
Eladó Nagykőrösön a sertés-piacz mellett egy szép 

szál makkfa (prima) 10 m. hosszu, ipari czélokra is igen 
alkalmas, értekezhetni lehet Pesti Pál tanitó urral, lakik 
VIII-ik ker., 78. sz. alatt. 1—2 

A VI. ker. 176. sz. háznál egy féderes kocsi, 2 táb-
lás és egy oldalas kocsi van eladó, értekezhetni a fenti 
számu háznál vagy a hirdetési irodában. 4 lóra való 
szerszám is van eladó a fenti számu háznál. 

Egy fűszer és trafikhelyiség, melyben jelenleg is 
füszerüzlet van, lakással együtt más vállalat miatt 1912. 
május hó 1-től berendezéssel, vagy anélkül is haszonbérbe 
kiadó, értekezhetni 1. ker., 58. sz. alatt Marton Károly 
tulajdonossal. 1—3 

Czirják Lászlónak IV. ker. 321. számu házánál hét 
darab viselt, de jókarban levő ablak, továbbá 9 és fél 
méter, véggel felállitott deszka keritése van eladó, értekez-
hetni a fenti számu háznál, a tulajdonossal. 

Szőlőkaró eladás. Lévai Bálintnak a Pálfája-erdő 
alatt rakodó szénáskertben 6550 darab 5 sukos hosszu 
kész akáczfa szőlőkarója eladó, értekezhetni IX. kerület 
98. szám alatt. 2 - 2 

Egy jó fiu tanonczul felvétetik Horváth Lajos fűszer-
es csemege kereskedőnél Nagykőrösön. 2—10 

Eladó kutya. Egy szép fekete magyar bárány 
szőrű meglepő szépségű kutya a IV. ker. Rákóczi-utcza 
158. sz. alatt eladó. 

özv. Szabó Sándorné középsőhegyi szőlőjébe éves 
kapást keres; értekezhetni lehet I. ker. Czeglédi ut 29. 
sz. alatt. 

Májercsik Pál mészáros mesternél egy fiu tanoncz-
nak felvétetik. 

Egy szőlőmunkás kerestetik. Czim a kiadóhivatalban. 

Segesvári Imre asztalos mesternek, minden féle 
czélra alkalmas külön féle méretű akáczfa oszlopnak való 
nagy mennyiségben eladók, lakik I. ker. 164 szám alatt. 

Özv. NAGY SÁNDORNÉNAK I. ker. Szarvas-utcza 
242. sz. alatt lévő házánál 2 szép szoba s egy konyha meg-
felelő mellékhelyiségekkel május l-re, esetleg hamarább 
is kiadó. 

A IV. ker. 331. sz. KESZELI JÓZSEF -féle háznál, 
két lakás május elsőre kiadó, értekezhetni lehet Losonczi 
Adolffal méntelepi kaszárnyában. 

FARKAS LÁSZLÓ Zenész-primásnak a IV. ker. Ber-
zsenyi-utczai házánál, 4 szoba, konyha, spáiz, fürdőszoba 
pinczével, padlással, szőlőskerttel. A lakás villanyvilágitás-
sal van berendezve, május elsőre kiadó, értekezhetni lehet 
a fenti tulajdonossal. 

GÖBÖLYÖS SÁNDOR tanitó ur Szolnoki utczai há-
zánál VI. ker. 5. sz. a. egy nagy világos műhely a hozzá 
tartozó mellékhelyiséggel f. évi május hó 1-től bérbe 
kiadó, értekezhetni lehet a tulajdonossal. 

SZIVÓS ESZTERNEK X. ker. 295. sz. házánál, 1 
szoba, 1 konyha, éléskamra május 1-töl kiadó, értekez-
hetni a fenti szám alatt a tulajdonosnövel. 2—3 

VAJDA LÁSZLÓNAK II. ker. 5. sz. házánál, 3 szoba 
és egy korcsmahelyiség, amely bármely üzleti czélra fel-
használható, mellékhelyiségekkel együtt május 1-től vagy 
azonnal is kiadó. Esetleg egy szoba, konyha, kamrával 
külön is kiadó, értekezhetni a fenti számu háznál. 2 2 

IV. KER., HID-UTCZA 487. sz. háznál, 2 szoba, 1 
konyha, éléskamrával, padlással május l-re kiadó, értekez-
hetni a fenti szám alatt vagy pedig e lap kiadúhivatalában. 

2—2 

VII. KER. KECSKEMETI-UTCZA 229. sz. háznál 
egy uri lakás, 2 utczai szoba, konyha, éléskamra, üveges 
ganggal május l-re kiadó, értekezhetni a fenti szám alatt 
vagy pedig e lap kiadóhivatalában. 2—3 

POZSGAI PÉTERNEK II. ker. 324. sz. házánál, 
villanytelep szomszédságában 1 szoba, konyha, éléskamra, 
nyári konyhával május 1-től kezdve kiadó, értekezhetni a 
fenti szám alatt a tulajdonossal. 2—2 

BARTHA BALÁZS I. ker., Tázerdei-utcza 141. sz. 
házánál a vizállási egylet szomszédságában egy szoba, 
konyha, éléskamra és padlás május l-re bérbe kiadó, ér-
tekezhetni lehet a tulajdonossal. 

HORVÁTH LAJOS füszerkereskedőnél az emeleten 
három szobás lakás megfelelő kényelmes mellékhelyiségek-
kel május hő l-re kiadó. 2—10 

PAPP GYÖRGYNEK a Kaszárnya mellett lévő há-
zánál 2 szoba-konyha egy szin, háza gondozásáért május 
l-re kiadó. Ugyanott egy butorozott szoba is azonnal 
kiadó. 3—3 

özv. SZABÓ LAJOSNÉ szülésznő I. ker. III. sz. 
ujonnan épült házánál 2 szoba, konyha, pincze és pad-
lással május l-re kiadó ; értekezhetni a tulajdonosnővel. 

3 - 3 
KELECSÉNYI LÁSZLÓ I. ker. Jókai-u. 100 sz. há-

zánál 1 szoba, 1 konyha, éléskamra fásszin padlás, má-
jus l-re kiadó. 3—3 

BALÁZS ANTAL I. ker. 356. sz. házánál áthelye-
zés folytán meguresedett egy 3 és egy 2 szobás lakás 
üvegezett folyosóval, villanyvilágitással, konyha éléskamra 
stb. mellékhelyiségekkel együtt f. év. május hó 1-töl, 
esetleg azonnal kiadó. Egészséges száraz lakás, szép ki-
látás és az udvarban jó ivóviz. 

IRODA VAGY IPARI CZÉLRA kiválóan alkalmas 
világos, ujonnan épült földszinti 2 szoba külön-külön 
vagy együtt is májusra kiadó Kertész Gyula piacztéri 
házánál. 
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Kerestetik egy jókarban levő gyümölcs szállitő féde-
res kocsi megvételre Székely László részére III. ker. 81. 
sz. Ugyancsak nevezettnél égy jókarban lévő gramafon 
és egy czimbalom is azonnal eladó. 2—2 

Cséplő garnitúra Garet-féle gyártmány 6-os teljes 
jó állapotban eladó. Javitva és nyomat 1911. évben volt: 
értekezhetni lehet Tóth (Lesi) Imre tulajdonos lakásán uj-
kécskei határ, Hunyady-föld. Székhalmi dűlő, III-as határ. 

2 - 3 

Egy jókarban levő zongora jutányos árban eladó. 
Megtekinthető özv. Balog Péterné urnőnél IV. ker. Rákó-
czy-ut 141. sz. 

Tokaji gyógyaszú 
kitűnő gyógyszer vérszegényeknek és lábbadozóknak, 4 fél-

literes postacsomag frankó szállitással 10 korona. 
NAGY TESTVÉREK szőlőbirtokosoknál, T á l l y a . (Tokaj-

Hegyalja.) 

HIRDETÉSEK 
felvétetnek 

A KIADÓHIVATALBAN. 

Szabász a háznál Kincs a háznál! 

H ö l g y e k ö r ö m e ! 

rekedtség és hurut ellen nincs jobb a 

Réthy féle pemetefű czukorkáknál 
Vásárlásoknál azonban vigyázzunk és határozottan RÉTHY-

félét kérjünk, mivel sok haszontalan utánzata van. 

Az eredetinek minden egyes darabján rajta van a Réthy név. 

Egy doboz ára 60 fillér. Mindenütt kapható. 
Csak Réthy-félét fogadjanak el! 

„Reform" szabadalmazott szabásiveim megjelentek. Egy kész-
let áll : 4 ivből, 4 szinben nyomva, 70 cm. széles, 100 cm. 

hosszu minden nagyságban. Bárki tanulás nélkül önállóan 
szabhatja a legelegánsabb ruhákat. Nélkülözhetetlen minden 
házban, ugy szabók, mint szabónőknél, valamint iskolákban, 
és internátusokban oktatásra. Ára magyar és német utasitás-
sal, 1 kopirozó rádli, 2 aczélkréta, 1 czentiméterrel ösz-
szesen 6 kor. 6 készletnél 10" o, 12 készletnél 15% enged-
mény. Szabástanitási módszerem Budapest, Drezda, Prága, 
Berlinben kitüntetve. Szabásminták 80 fill. bélyeg ellenében 
vidékre portómentesen küldetnek. Árjegyzék ingyen. A leg-

ujabb divatlapok 60—120 150 fillérig tetemesen leszállított 
árban, t. i. 25 %-al olcsóbban, mint bárhol kaphntók. 

Mehr Sámuel ok leves uri és női szabász: 
szabászati intézete. : -

Budapest, VII. Nagydiófa-u. 29 a. 
Viszont elárusitók mindenhol kerestetnek! 

Elsőrendű vadonatuj Singer varrógépet 35 forintért 
szállitok 5 évi jótállassal. — Használt varrógépek 15 
forinttól kezdve kaphatók. — Raktáron tartok varrógép 
részeket és kellékeket. — Tisztelettel Frank Zsigmondné 
utóda : Weisz F. 

Molnár Lajos I. ker. 81. sz. lakos, ácsmesternek 2 
drb. saját készitményü, teljesen uj mángorlója igen jutá-
nyosan eladó. 

Szőlőbirtokosok figyelmébe! 
Polgárdi kő- és mészipartelepek részv. társ. felhivja fi-
gyelmét vegyileg oltott pormeszére, mely permetezésre 

felülmulja az eddigi oltatlan meszet. 
Pormész kezelése igen egyszerű, öt percz alatt kész. 
salakja nincs, minden hasznavehetetlen rész ki van be-
lőle szitálva, valamint jóval olcsóbb, mint azoltatlan mész. 

Minta megtekinthető és meg is rendelhető. 

S O Ó S L Á S Z L Ó szőlőnagybirtokosnál. 
Nagykőrösön VII ker. 115 számu lakásán. 

FRANK J E N Ő 

Nagykőrös, Kecskeméti-utcza. 
Ajánlja minden rendszerű és a legjobb gyártmányu 

v a r r ó g é p e i t 
kedvező fizetés mellett 5 évi jótállással. Ugyszintén 
mindenféle gépekhez alkatrészek a legjutányosabb 

áron. 1 - 1 0 

Egy-két középiskolát végzett, jó 
családból való fiu, szedő- és 
gépmester-tanonczul felvétetik e 

lapok nyomdájában. 

Farkas József szoba- és diszitő festő 
Nagykőrös, VI. ker., Encsi-utcza 17 a. 

Elvállal minden e szakmába vágó munkát, ugy hely-
ben mint vidéken is a legegyszerübblől a legdíszesebb 

kivitelig. Mérsékelt árak mellett. 
Egy jó fiut tanoncznak fizetéssel felvesz. 
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Uj gőzgép és gőzkazán üzembehelyezés. 
Van szerencsénk az igen tisztelt őrlető kö-

zönségnek becses tudomására adni, hogy az 
általunk bérelt Vladár-féle gőzmalomban a regi 
gőzgép- és gőzkazánt egy a mai kor igényeinek 
teljesen megfelelő legujabb szerkezetű és leg-
nagyobb teljesitményű 

uj gőzgéppel és uj gőzkazánnal 
felcseréltük és azt már üzembe is helyeztük. 
Ezen kedvező körülmény folytán azon kellemes 
helyzetbe vagyunk, hogy ugy ezen uj beren-
d e z é s valamint az ö s s z e s sziták uj se lmek 
kel va ló b e h u z á s a és általába az e g é s z ma-
lom l eg töké l e t e sebb felszerelése által a tisztelt 
őrlető közönség legnagyobb igényeinek is pon-
tosan megfelelni képesek vagyunk. 

Ezen alkalommal tudatjuk, hogy lisztüzle-
tünkben a legolcsóbb napi árakért saját őrlésű 
friss buza és rozs l i sz tek mindenfele termények 
valamint korpa és darák pontos kiszolgálás mel-
lett kaphatók. 

kiváló tisztelettel 

Goldberger és Khirer 
malombérlők. 

Patkány és házi egerek 

É r t e s i t é s . 
Szives tudomására hozom a n. é. közön-

ségnek, hogy egyedül álló nagy raktáramban tar-
tok 130 fokos legjobb minőségű 

s z a p p a n f ő z ő s z ó d á t , 
I-ső rendű hófehér és II-od rendű sárga mosó-
szappanokat, szappannak való szin és nyers fagy-
gyút, kókusz olajat, tepertőt stb. A fent felso-
rölt czikkek nálam a legjutányosabban és lelki-
ismeretes kiméréssel kaphatók. 

Egyben elfogadok bárminemű szappannak 
való zsiradékot becserélve száraz szappanért cse-
kély ráfizetéssel. 

Kérve a n. é. közönség b. pártfogását 

özv. Kapus Andrásné, 
szappanos mester. Nagykörösön , 1. ker. 243 szám. 

Telefon szám 43. 
M Á R T O N T E S T V É R E K Telefon s z á m 43. 

ál ta lános vas- és gépipari műhelye 
CZEGLÉDEN, Márton Zsigmond okl. gépész-mérnök III. ker., Szövetség-u. 433. (a pályaudvar mellett) házában. 

M e z ő g a z d a s á g gépek és alkatrészek, c sép lőgépek , vetőgépek, ara tógépek , ekék stb. 

Benzin, nyersolaj stb. M O T O R O K javitása. 
Locomobilok M A G Á N J Á R Ó K K Á átalakitása. 

M É R L E G javitás. 
Töröt t alkatrészek, vas- és fémöntvények legujabb módon való (autogén) forrasztása. 

GŐZKAZÁN javitás. — GÉPRAKTÁR. 

kiirtására ajánl juk orszá-
gosan legjobbnak ismert 

"Patkány-kolera" 
vegyi szerünket, melynek biztos irtó hatásáról több száz elis-
merő levéllel rendelkezünk, m a l o m t u l a j d o n o s o k , u r a d a l m a k , 
szeszgyárak, kereskedők és a g a z d a k ó z ö n s é g részéről. A Pat-
kányko le ra á r a i : Próbacsomag 100—300 patkány vagy egér 
kiirtására 6 k. Nagyobb mennyiség 500—600 patkány vagy 

egér kiirtására 12 korona. 
l e g m e g b i z h a t ó b b a n v é g e z h e t , ,S tan 
dardó" egérir tó anyagga l . 1 hold 
földre 1 kiló anyag elég. 1 kiló 

„ S t a n d a r d ó " mezei egér i r tó a n y a g 1 kor. Használa t i u tas i tás mel lékelve 

, ,S tandard" V e g y é s z e t i Társaság, Budapest , 
Kossuth La jos-utcza 14 16. 

Ezen szabada lmazo t t irtó szerünkel p a t k á n y és egérir tást is vállalunk 
e g y évi jótállással. 

Mezei egerek irtását 

ÓRÁK.ÉKSZEREK 
GRAMOFONOK = LEMEZEK 

RÉSZLETFIZETÉSRE IS! 
10 évi jó tá l lás mellett 

Magyarországon legolcsóbban K a p h a t ó k 

TÓTH JÓZSEF 
CHRONOMETER ÉS MŰÓRÁS GYŐRI NAGYRAKTÁRÁBAN 

SZEGED. Dugonics tér 11. 
Számtalan elismerőlevél. Órajavitások 5évi jótállás mellett 

K É P E S ÁRJEGYZÉK I N G Y E N ÉS BÉRMENTVE 
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MOLNÁR DÁNIEL 

É r t e s i t é s . 
Tisztelettel értesitem a nagyérdemű közönséget, 

miszerint atyám 

szijgyártó üzletei 
átvettem, és én az eddigi árakhoz képest minden e 
szakmába vágó czikkcket, ugymin t : lószerszámok 
és javitások, ostor, ostornyelek, gyapjú-izzasz-
tók, kulcsok és csatneműek fekete vagy sárga réz-
ből ezentúl gyári árban kaphatók ; úgyszintén l ő s z e r -
szám-festék és finomkenőolaj legjutányosabb ár-
ban kapható. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kéri 
teljes tisztelettel 

Ifj. LIBÁSY LAJOS 
szijgyártó-iparos, 

Nagykőrösön, a rom. kath. templom átellenében. 

Terv és költségvetés dijtalan. 

kályhagyára és 
szobrászati műterme 

N A G Y K Ő R Ö S . 
Alapíttatott: 1890. 

Ajánlja saját találmányu 
szabadalmazott 

gyorsmelegítő kályháit 
a legnagyobb helyiségek befű-
tésére is, mely már többszö-
rösen kipróbálva, k i t ű n ő e n 
bevált. 

Készítek továbbá takarék-
tüzhelyeket és kandallókat 
minden stílben. 

Raktáramban úgy a kályhák 
mint a tűzhelyek f e l l á l l i t v a 
megtekinthetők. 

Az általam végzett munká-
kért a legmesszebbmenő fele-
lősséget vállalok. 

Teljes tisztelettel: 
M o l n á r Dán le l . 

Elvállalja gyümölcskertek, házikertek, diszkertek ter-
vezését és beültetését, az első évben meg nem eredt 
fákat ingyen pótolja. A legolcsóbb árak mellett szállit 
mindenféle gyümölcs- és diszfákat, disznövényeket, 
szőlővesszőt, kerti magvakat, kerti eszközöket. Ha 
valami szüksége van, saját érdekében feltétlenül kérjen 

árajánlatot fenti czégtől. 

Tarczal (Zemplén-megye). 
Ráckevi Eötvös Lajos kertészete 

I N G Y E N 
kap egy pompás hang-
verseny - beszélőgépet , 
ha 10 lemezt vásárol 
20 forintért de csakis 

Wágner a 
Hangszer királynál 
Budapest, József-körut 

15. szám. . 
Okvetlen kérjen ár jegy-
zéket! Javitó műhely. 
Előnyös lemezcsere ! 

szappan- és 
czementlap-

gyára, fűszer-, festék, és épitkezési anyagok 
nagykereskedése 

N a g y k ő r ö s ö n , K o s s u t h L a j o s - u t c z a . 

DABIZS LÁSZLÓ 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. 
figyelmét felhivni saját gépjeimen készült egy-
szerű és diszes czementlapjainira, elsőrendű 
pálmaolaj szappanra, hófehér, kőmentes mészre, 
beocsini- román és portland czementre, mely-
nek egyedüli elárúsitása nálam van. A cséplésre 
és téli idényre, bel- és külföldi nagydarabos és 
dió szén, 130%-os szappan főző szóda kizá-
rólag csak nálam, valamint a felsorolt áruk is 
legolcsóbb áron szerezhetők be. 

Kérem a n. é. közönség becses pártfogását 

tisztelettel Dabizs László, 
kereskedő. 

S t e r n S á n d o r magánmérnök 
egészségügyi berendezések vállalata 

Telefon 94. KECSKEMÉ. Tele fon 94. 

Tervez, ellenőriz és kivitelez : központi fütés, 
vizvezeték és csatornázási berendezéseket. 
Szivattyuk, motorok, gőz, viz csatornázási 
csövek és szerelvények raktára. Tömítési 
anyagok, fürdöberendezések, fertőtlenitő gé-
pek, kórházi berendezések és felszerelések. 
Gőzkazán és gépek állandó ellenőrzése. Nö-
vényházak melegvizfűtéssel, saját rendszer. 

A dr. G. Schmidt főtörzs, és tisztiorvos-féle 

F Ü L O L A J 
Gyorsan és alaposan gyógyít időszakos süketséget, 
fülfájást, fülzugást és nagyothallást, még idült ese-

tekben is. Egyedül kapható, üvegje 4 kor. 
Török József gyógyszertárában, Budapest, 

Király-utcza 12. szám. 
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ANTI-
PÍSRONOSPORIL 

ANTI-OIDMHI 

PICIK H. és TÁRSÜ 

8 " 

„Diadal" tyukszemirtó. 1 
Fájdalmas tyúkszem és bőrkeményedés-
től megszabadulhat 4—5 nap múlva 
ha egy doboz „Diadal" tyukszeinirtót 
vesz 30 fillérért. — Utasítással .ellátva 

egyedüli árusítók: 

J á r w á s T a s t w é r e k 
vstíysskeresliedőls 

Nagykőrös, Kossuth Lajos-utca 362. szám. 
1 - 2 6 

Kincset ér Töruy-jéle Jtollaníi 3 király tea, 
mivel nemcsak hashajtó, hanem egyúttal étvágyjavitó, gyo-
morlisztitó, emésztést elősegítő, bélműködést szabályozó 
nemkülönben a legmakacsabb gyomorbajon is segít. Cso-
magja (kbl. 10 12-szeri használatra) gyógytárban 50 fillér. 
Készítő : TQRDY OY. oki. gyógyszerész Budapest . Üllöi-u. 89. 

A szabadalmazott biztonsági fülbevalózár feltalálója és gyártója. — Téli estéken kellemes szórakozást nyújt egy tü és 
tölcsérnélküli Pathéfon, melyhez a legújabb darabokat tartalmazó lemezek Weisz Lajosnál kaphatók. 
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Kinek szemüvegre van szüksége, nálam minden üveget raktáron talál. Mindennemű e szakmába vágó javításokat 
gyorsan és jutányosán elkészítek. 

Uj butor és varrógép üzlet! 
Van szerencsém, a nagyérdemű közönség b. figyelmét felhivni dúsan felszerelt 

butor, kárpitos és varrógép raktáramra, 
ahol ugy készpénzért, mint részletfizetésre a legolcsóbb árak mellett a legmodernebb butorok 
kaphatók 

Raktáron tartok a legkényesebb igényeknek is megfelelő mahagóni, palisander, czit-
rom, cseresznye, dió és tölgyfa saját szinben készült háló- és ebédlő berendezéseket, egysze-
rűbb matt és félmatt szekrényeket, háztartási puhafa butorokat, plüs és bőrdiványokat min-
denféle színben és kivitelben, székeket a legegyszerűbbtől a legdiszesebbig, függönyíartókat 
és különféle vaságyakat a legolcsóbb árak mellett. 

A legmodernebb butorokkal oly dús raktárt rendeztem be, hogy teljesen feleslegessé 
válik a vidékről való hozatal és az ezzel járó tetemes költség. 

A n. é. közönség b. pártfogását kérve, maradok tisztelettel 

Frank Zsigmondné utóda. Weisz F. 
(Csirke-piacztér.) 
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A VILÁG LEGJOBB PERMETEZŐSZERE. 

A VILÁG L E G J O B B RÉZKÉNPOROZÓSZERE. 

BUDAPEST, V., AKADEMIA-UTCA 16. sz. 
Lsoolcsúbb gyári árak. Prospektus ingyen és bérmentve. 

PICK-NICOTIOL 
SZŐLŰMOLY. OYÖHÖLCSPONDBll stb. stb. RADIKÁLIS IRTÓSZERE. 

ÍÖNIVERSOL VBTÖM AGPÁGZ 
l irösiti a növényzete i , Védi üszök , korom, Valamint 

mezei egerek , Vadak é s rovarok puszt i tasa ellen. 

Van szerencsém a n. é. közönség b. figyelmét felhívni arra, hogy a legszabato-
sabban működő uj gépekkel megkezdtem a saját találmányú szabadalmazott 

fülbevaló biztonsági zárak 
gyártását . E biztonsági fülbevalózár bármely függőre a lkalmazható s alkalmazása 
megakadályozza a fülbevaló akármilyen körülmények között kikapcsolód-
hassá l . Régi fülbevalókra való alkalmazását e záraknak jutányosán elvállalom. 
Egyben van szerencsém szíves f igyelmébe ajánlani az őszi és téli idényre min-

dennemű s legdivatosabb 

ékszerekkel és menyasszonyi ajándékokkal 
dúsan felszerelt raktáramat. Raktáron tartom a legpontosabban járó praecisiós zseb-
órákat, laliórákat és ébresztőket. — A nagyérdemű közönség becses pártfo-

gását kéri kiváló tisztelettel 

WEISZ LAJOS, órás és ékszerész. 
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S á r r é t i D a r ó c z y S á n d o r 
festőművész műtermében 

Budapest, V I I I . ker. , Pál-u. 8. (József-körut s a r o k h á z . ) 

Eredeti madonnák megrendelésre festhetők a 
Szépművészeti Muzeum képiárából: valamint 
az összes szent- és oltárképek legszebb 

kivitelben. 
Családi a r c z k é p e k : mellképek, térdképek, álló és 
ülő helyzetben, szalon, diszmagyar és katonai disz-
ruhában ; miniatűr és életnagyságban ; valamint táj-, 
élet- és csendélet képek, rendkivül finom érzéssel és 
diskrét egyéni művészettel, igazán jól és szépen meg-
festve, mint szemet és lelket egyaránt gyönyörködtető 

művei 

S Á R R É T I D A R Ó C Z Y S Á N D O R 
B u d a p e s t i F e s t ő m ű v é s z n e k 

már eddig is sok fővárosi és vidéki szalon elsőrendű 
gyönyörű és értékes diszét képezik. A vagyonos ma-
gyar műpártoló közönség becses figyelmébe ajánlja 
kedves családtagjai képeinek olajfestésben való meg-
rendeléseit; mint általa is eddig festett és még festendő 

mesterműveket. 

Műkedvelő hölgyek sikeres oktatást nyernek, 
Régi olajfestmények javitása vagy másolása 

sikerrel eszközöltetik. 

SÁRRÉTI DARÓCZY 

FESTŐMŰVÉSZ MŰTERME, B U D A P E S T 
VIII., Pál-utcza 8. szám. (József-körut sarokház.) 

Régi czim : VIII., Söüz-utcza 3. 

Olajfestésű arczképek 3 0 0 koronától 
1 0 0 0 koronáig. 

és feljebb, különösen disz- és tanácskozó termek 
számára festve. Magyar, belga, franczia, legfino-
mabb minőségű anyagokból alkotva. Életnagy-
ságban élő mintáról, a már nem élők képei fény-
kép után, valamint bárminemű képek felelősség 
mellett teljesen művészi kivitelben, levél utján is 
megrendelhetők: VIII., Pál-utcza 8. sz. a. 

S Á R R É T Y D A R Ó C Z Y 
Festőművész M Ű T E R M É B E N 

Rajzolás és festészetből vagyonos hölgyek ok-
tatást nyerhetnek. Válaszbélyeg. 

R é g i o l a j f e s t m é n y e k j a v i t á s a v a g y 
m á s o l á s a s i k e r r e l e s z k ö z ö l t e t i k . 

F u c h s Sándor 
é p ü l e t - és m ű l a k a t o s - m e s t e r . 

B u d a p e s t , VII. k e r . , K i s d i ó f a - u t c z a 8 . 

Elvállal mindennemű lakatos mechanikai 

munkákat, ugymint épület vasalását, 

rollót, 

napellenzőket s diszrácsozatokat tűzhe-

lyeket felelőség mellett és villamszere-

reléseket is! 

K ö l t s é g v e t é s t é s r a j z o -
k a t d i j n é l k ü l k ü l d ö k . 

K ö l t s é g v e t é s t é s r a j z o -
k a t d i j n é l k ü l k ü l d ö k . 
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Szabadalmi szám 16794. Szabadalmi szám 16794. 

B e c k K á r o l y 
épület- és mülakatos, szabadalmazott ablakszellőztető készülék-gyára 

B U D A P E S T , VII. K E R . , J Ó Z S E F - U T C Z A 14. S Z Á M . 

Igazgatók figyelmébe! 15.000 drb. már használatban van. 
Mérték vétele végett sziveskedjék hozzám fordulni. 

Az e g é s z s é g a fő! 
melyet csakis kellő szellőztetés által érhetünk el. 

A B e c k Káro ly - fé le u j o n n a n fe l ta lá l t és s z a b a d a l m a z o t t ab laksze l löz te tő készülék magyar gyártmány, mely most már 
felülmulja az összes külföldi és mostanáig alkalmazott szellőzőket ugy célszerűségben, jóságban, mint olcsóságban. 

Egészségügyi szempontból 45 fok nyitás által légvonat kizárva. Minden ablakra alkalmazhatók. 
A b l a k s z e l l ő z ő k á r a i : 

Legnagyobb , l egnehezebb és diszes 
Rendes ablakok, iskolák, intézetek és magánlakhoz 

K 25-
K 13-

Könnyebb szimpla ablakokhoz 
Klosett ablakhoz 

K 9.— 
K 7 60 

K ö l t s é g v e t é s e k i n g y e n . 
Ablakszellőztető-készülékeimet a következő nevezetesebb helyeken használják. Nemzeti Kaszinó, Kereskedelmi minisztérium 
Ref. főgimnázium. M. kir. Ludovica. Magy. kir. dohánygyár . Kispesti állami elemi iskolákban s több kórházban, iskolákban a 
fővárosban és vidéken is ki tűnőnek bizonyultak. Megrendelések ugy helyben, mint vidékre gyorsan s pontosan eszközöltetnek. 

Szabadalmazott gyorsforraló 
légszeszégővel 

Egy lánggal: 7 korona. 
Két lánggal: 10 korona. 

Szállitja: a 

Drezdai Világitási R.-T. 
Ausztria-Magyarország s a Balkáni államok vezér-

képviselője 

DRESDNER NÁNDOR 
Budapest, VI. kerület Eötvös-utcza 25/a szám. 

D R E S D N E R N Á N D O R 
Budapest, VI. ker. Eötvös-utcza 25 a. szám. 

Magyarország és a Balkán-államok főraktára : 

Berlini Világitási Részvénytárs. 
Szállítja: a 

Darabja szerelésse l 3 korona. 
25 brb. lágnál 10% engedmény. 

Egy igen könnyen kezelhető, új, szab. készülékkel 
a legszebb fény és 40% gázmegtakaritás érhető el 
és nagy előnye, hogy Invert-égőhöz és mindenféle 

gázlámpára alkalmas. 

40% 

gázmegtakaritás! 
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A párisi és berlini cosmetikai kiállításokon az arany 
éremmel és érdemkereszttel kitüntetve. 

Az oly csunya és kellemetlen női a r c z s z ő r 
eltávolitására legalkalmasabb a 

„ R A S O L I N " 

Rasol Vegyipari Vállalat 

A párisi és berlini cosmetikai kiállitásokon az arany 

éremmel és érdemkeresztel kitüntetve. 

C s e m e g e a l m a kiváló finom minőségű egészséges példá-
nyok, Parmen, Törökbálint, Rozmaring, Batál l egnemesebb 
fajokból vegyesen ötkilós postakosárral 3 50 korona, 25 ki-
lós ládával 15 korona, 50 kilós ládával 28 koronáért . Stá-
jer alma (compotalma) középnagy egészséges példányok 
métermázsánként 40 korona, 25 kilós ládával 11 korona, 
10 kilós kosárral 5 korona. V a j o n c z - k ö r t é k legf inomabb 
télifajokból 5 kilós postakosárral 6 korona. C s e m e g e s z ö l ő 
legszebb schaszla kilónként 2 korona. Álsnéria spanyol-
szőlő kionként 2 korona. Messinai sárga fajnarancs 
édes eredeti ládával 360 darabbal 10 korona, 180 darabos 
ládával 5-50 korona. Catániai vérpiros fajnarancs édes ere-
deti ládával 300 darabbal 11 korona, 15 ) darabos ládával 
6 korona. C a t á n i a i legjobb minőségű vérpiros fa jnarancs 
eredeti ládával 290 darabbal vagy 160 darabbal 10 korona, 
eredeti 100 vagy 80 darabos ládával 5 50 koronáért, 5 ki-
lós postakosárral 3 koronáért. Czitrom eredeti ládával 360 
darabbal 9 50 korona, 180 darabos ládával 5 korona, ötki-
lós postakosárral 2-80 korona. Carfiol olasz eredeti kosár-
ral 18 darabbal 3 5 0 , ötkilos postakosárral 2 60 koronáért 
szállítja utánvétellel szavatolt fagymentesen csomagolva 

kereskedelmi ker tész Rákospalota ( p e s t m . ) 
Sürgönyczim : Hoppe, Rákospalota. 

özigazgatási 

ü g y e k b e n 
u. m. honossági, illetőségi, 
örökbefogadás, házassághoz 
diszpenzáczió (kihirdetés aluli 
felmentés) kivételes nősülési 

engedély kieszközlése, nagykorusitás, 
névmagyarositás, iparengedély, megszer-
zése és közigazgatási ügyekben legmeg-
bizhatóbb értesités adással szolgál. Ugy-

szintén bármely ügynek gyors és lelki-
ismeretes lebonyolitásáról, valamint a 
szükséges okmányok beszerzéséről gon-

doskodik 

Nyomatott Bazsó Kálmán könyvnyomdájában Nagykörösön. 1912. 

"RASOL 

kés nélkül 

borotvál" 
Hygienikus borotválkozás vegyileg 

„RASOL"-al kés nélkül. 

Egészséges! Kellemes! Olcsó! 
Egyszeri borotválkozás 8 fillérbe kerül. 

Helyben 1 doboz 35 drb. K 2-80 , vidékre K 3 . 5 0 
b é r m e n t v e késziti és szétküldi 

Rasol Vegyipari Vállalat Budapest, 
VI,, Eötvös-utcza 33 

Főraktár : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerészné lrikály-u. 12. 

Kapható drogueria és illatszerkereskedésekben 
és a készitő czégnél. 

Hoppe Antal 

1 doboz ára helyben K 2.— 
Vidékre az érték előzetes be-
küldésével bérmentve K 2.50 

utánvéttel K 2.70 

Budapest, VII., Eötvös-utcza 33. 

Főraktá r : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerésznél Király-u. 12. 

Kapható drogueriákban és illatszerkereskedésekben és 
a készitőnél. 

F e l l n e r Ármin 
közigazgatási és okmányszerző irodája 

Budapest, VI., Sziv-utcza 28 szám. 


